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2 BEZPECNOSTNI ZNACKY / BEZPECNOSTNI ZNACKY

BEZPECNOSTNI ZNACKY / BEZPECNOSTNI ZNACKY

EN BEZPECNOSTNI ZNACKY EN BEZPECNOSTNI ZNACKY
VYZNAM SYMBOLU DEFINICE SYMBOLU
c € EN  VYHOVUJE CE!-Tento vyrobek vyhovuje smé&rnicim ES.
EN CE konformnil!-Tento vyrobek vyhovuje smérnicim ES.

EN Neodstavujte stroj nedmysinég, kdyz je pIlné nalozeny!

EN Nenechavejte stroj vyloZzeny, kdyz je nalozeny!

EN Nenastupujte na stroj!

EN Nestoupejte na stroj!

PRECTETE SI POKYNY!PFeltéte si pozorné navod k obsluze a seznamte se s
ovladacimi prvky svého stroje, abyste je mohli sprdvné obsluhovat a udrZovat a

EN predesli tak poSkozeni osob a stroje.

PRECTETE SI NAVOD!Prettéte si pozorné tento navod k obsluze a dobFe se

EN seznamte s ovladacimi prvky svého stroje, abyste jej mohli spravné obsluhovat
a udrzovat a predesli tak poskozeni ¢lovéka a stroje.

EN Osobni ochranné prostredky

EN Osobni ochranné prostredky

EN  Varovani pred nebezpecim pfi nabijeni baterii Nebezpedi pfi

EN  nabijeni baterii

EN Poranéni rukou zplsobené pohyblivymi ¢astmi!

EN  Poranénirukou pohyblivymi ¢astmi!

EN Necitelné nebo odstranéné vystrazné stitky a/nebo nalepky na stroji musi byt okamzité
vyménény!
EN Chybéjici nebo necitelné bezpecnostni nalepky je nutné neprodlené vyménit!
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3 TECHNOLOGIE / TECHNIKA
3.1 Rozsah dodavky/Obsah dodavky

TECHNOLOGIE / TECHNIKA

Stroj / stroj Ruéni oj
/

Chudak Tiller

BALICEK BATERII /

baterie

upevnéni
material /
Hardware

nabijecka /

nabijeci jednotka

Pokryt /
Pokryt

3.2 Komponenty

Zatézovaci kola

Vidlice/vidle

hnaci kolo

Zvedaci zafizeni

Ruéni 0j / oj

Ev-ANAs-Spinac/SpoRrTik-SHORNI-knoflik

NounhiwWN(=

Rukojet's ovladacimi prvky

Baterie / baterie

3.2.1 Ovladaci prvky

HUB15FLEX 48V

5
3
1b
1la
2

Displej / displej

provozni hodiny

1a | Tlacitko (spousténi vidlice)

1b Tlacitko (zvedani vidlice) / tlacitko (zvedani vidlice)
2 Displej stavu baterie / kontrolka baterie

3 Volici péka vpred-vzad / paka sméru vpred-vzad
4 Nouzové tlacitko zpétného chodu

5 Klakson / klakson

Displej stfidavé zobrazuje stav nabiti a

Displej stfidavé zobrazuje vykon a provozni hodiny
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HUB15FLEX_48V



MASCHINEN
d

/7

3.3 Technické udaje/technické udaje

TECHNOLOGIE / TECHNIKA

HUB15FLEX 48V

Nosnost / Kapacita Max 1500 kg
Teziste / tézisté nakladu 600 mm
Max. vySka zdvihu / Max Max
Minimalni poloha vidlice / Snizena vyska vidlice Min

VysSkova poloha rucni oje v jizdni poloze/Vyska oje v jizdni poloze

min. 820 / max

VySkova poloha ruc¢ni oje / VySka oje min./max.

min.785 / max. 1308 mm

Sitka vidlice 550 mm
Délka vidlice 1150 mm
Sitka vidlice (jednoduchd) 160 mm
Celkova délka / celkova délka 1552 mm
Celkova vyska / Celkova vyska 1308 mm
Svétla vySka/svétla vyska 27 mm
Pramér otadeni / Minimalni polomér otaceni 1353 mm
nabito / nalozeno
Cestovni rychlost - ,4 km/t‘ >
vyloZeny / vyloZeny
5 km/h
rychlost zvedani max. 19 m/s
Snizeni rychlosti max. 38 m/s
nabito / naloZzeno
Sklon / Sjizdnost —Max. 6 <Vvo -
vyloZeny / vyloZeny
max. 20 %
Hmotnost s baterii / hmotnost s baterii 117 kg
Nabijecka / Typ nabijecky externi
Nabijecka délky kabelu - sitova zastrcka / ~15m
nabijecka délky kabelu - sitova zastrcka '
Nabijecka délky kabelu - zastrcka baterie / “14m
nabijecka délky kabelu - slot baterie '
Pocet kol / Pocet kol 5
Velikost hnaciho kola 130*55 mm
Velikost nakladaciho kola 80*70 mm
Distancni kola/rozchod kol 1267 mm
Pojezdovy motor / vykonny pojezdovy motor 0,75 kW
Motor zvedani / motor zvedani 0,5 kW
Napéti / Napéti 48V
Kapacita/typ baterie 10Ah Lilon
Rozméry baterie / Velikost baterie (L*S*V) 174,5%87*211mm
Hmotnost baterie / hmotnost baterie
4,5 kg

Typ brzdy / Typ brzdy

Elektromagneticky 6Nm

Doba nabijeni baterie

~5 hod

VydrZ baterie

~3h

402 ‘
1428 — % ‘ @Tp@ﬂ]\
—— :' ‘ -
"
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4 PREDMLUVA (EN)

HOL

VaZeny zakazniku!

Tento navod k obsluze obsahuje informace a dileZité pokyny pro bezpecné uvedeni do provozu a
manipulaci s elektrickym PALETOVYM VOZIKEM HUB15FLEX_48V, dale jen "stroj".

Navod je soucasti stroje a nesmi byt odstranén. Uskladnéte jej na vhodném, snadno pfistupném
misté chranéném pred prachem a vlhkosti pro budouci pouZiti a v pfipadé predani tfetim osobam
jej pfiloZte ke stroji!

Zvlastni pozornost vénujte kapitole Bezpec€nost!

Vzhledem k neustalému vyvoji nasich produktd se mohou ilustrace a obsah mirné lisit. Pokud zaznamenate
néjaké chyby, informujte nas prosim.

Technické zmény vyhrazeny!

ZboZi ihned po pFevzeti zkontrolujte a pfipadné reklamace zapiSte do prepravniho listu pFi pfevzeti
dorucovatelem!

Poskozeni pfi pFepravé ndm musi byt nahlaSeno samostatné do 24 hodin.

Spole¢nost Holzmann nemtiZe pFijmout Zadnou odpovédnost za Skody zplsobené pFepravou, které
nejsou uvedeny.

autorska prava
©2018

Tato dokumentace je chranéna autorskym pravem. Vysledna Ustavni prava zUstavaji vyhrazena! Stihan bude
zejména pretisk, preklad a vytéZovani fotografii a ilustraci.

Sjednanym mistem soudni pfisluSnosti je krajsky soud v Linci nebo soud pfislusny pro 4170 Haslach.

Adresa zakaznického servisu

HOLZMANN MASCHINEN GmbH

4170 Haslach, Marktplatz 4
RAKOUSKO

Tel +43 7289 71562 ext 0 Fax
+43 7289 71562 ext 4

info@holzmann-maschinen.at
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5 BEZPECNOSTNI

BEZPECNOSTNI

Tato ¢ast obsahuje informace a dUlezité pokyny pro bezpecné uvedeni do provozu a manipulaci se strojem
HUB15FLEX_48V.

Pro vasi bezpecnost si pfed uvedenim do provozu pozorné prectéte tento navod k obsluze. To
vam umozni pouzivat stroj bezpecné a zabrani nedorozuménim, zranénim osob a Skodam na
majetku. Vénujte pozornost také symbollim a piktogram@m pouZzitym na stroji a také
bezpecnostnim a nebezpecnym pokyn{m!

5.1 Zamyslené pouZiti

Stroj je urCen vyhradné pro nasledujici Cinnosti:Zveddni a spousténi a preprava zboZi na rovném povrchu v
ramci stanovenych limitd stroje.

Jakékoli jiné nebo dodatecné pouZiti a z toho vyplyvajici materialni Skody nebo zranéni budou
akceptovanySTROJE HOLZMANNZadnou odpovédnost ani zaruku.

5.1.1 Technicka omezeni

Stroj je ur€en k poufZiti za nasledujicich podminek prostredi:

Rel. vihkost: max. 65 %
Teplota (provoz) +0°Caz+45°C
Teplota (skladovani, doprava) -10°Caz +55°C

5.1.2 Zakazané pouZiti/nebezpecné zneuziti

- Obsluha stroje bez dostatecné fyzické a duSevni zdatnosti

- Obsluha stroje bez znalosti navodu k obsluze

- Zmény v konstrukci stroje

- Provoz stroje v potencialné vybusném prostredi

- Provoz stroje na mokrém povrchu nebo ve velmi prasném prostredi

- Provoz stroje mimo limity uvedené v tomto navodu

- Odstrante bezpecnostni oznaceni pfipevnéna ke stroji

- Upravte, vynechejte nebo potlacte bezpecnostni zafizeni stroje
Nespravné pouziti nebo nerespektovani informaci a informaci obsazenych v tomto navodu bude mit za
nasledek ztratu vSech narokl na zéruku a Skody vici Holzmann Maschinen GmbH.

5.2 PoZadavky na uZivatele

Stroj je navrzen pro obsluhu jednou osobou. Pfedpokladem pro obsluhu stroje je fyzicka a psychicka
zpUsobilost a také znalost a porozuméni ndvodu k obsluze.

Vezméte prosim na védomi, Ze mistni zakony a predpisy mohou stanovit minimalni vék obsluhy a
omezit pouZivani tohoto stroje!

PFed praci na stroji si nazujte bezpecnostni obuv.

Prace na elektrickych soucastech nebo zaFizeni smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar nebo podle
pokynl a pod dohledem kvalifikovaného elektrikare.

5.3 Bezpecnostni zafizeni

Stroj je vybaven nasledujicimi bezpecnostnimi zafizenimi:

- Nouzové tlalitko zpétného chodu: Pokud stisknete tlacitko nouzového

‘ zpétného chodu nebo narazi na prekazku (napr. télo operatora), zpétny
’\ o~ pohyb paletového voziku se nadhle zastavi. Chcete-li ,odemknout” Ev-A
Symbelly cbrizek NAs- Stiskné&te spinac!

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at n
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5.4 VSeobecné bezpecnostni pokyny

Aby nedochazelo k porucham, Skodam a zdravotnim Ujmam, je tfeba kromé obecnych pravidel pro
bezpecnou praci pfi praci s témito stroji brat v ivahu zejména nasledujici body:

Stav stroje kontrolujte denné pred a po pouziti a neuvadéjte stroj predem do provozu. PFi kontrole
vénujte zvySenou pozornost vidlicim, koldm, brzddm, zvedacimu zafizeni, spojdm, bezpe¢nostnim
zafizenim a bezpecnostnim znackam.

Pokud je stroj povazovan za nebezpecny, vadny nebo poskozeny, odpojte baterii vyjmutim
konektoru baterie nebo stisknutim vypinace. Se strojem neprepravujte osoby.

Stroj sméji obsluhovat, udrzovat nebo opravovat pouze osoby, které jsou s nim sezndmeny a jsou
pouceny o nebezpecich, ktera pri téchto pracich vznikaji.

Nedovolte nikomu stat pod zvedacim mechanismem nebo ndkladem. Vénujte pozornost svym
noham.

Nikdy nepretéZujte stroj. Chcete-li to provést, zkontrolujte nosnost na typovém Stitku a urcete
maximalni nosnost.

Pred pouZitim stroje se ujistéte, Ze je naklad stabilni a zajistény.

Zrychlujte a provozujte stroj opatrné. Vyvarujte se rychlych pohyb.
Na nerovném, mokrém nebo kluzkém povrchu zpomalte a neotacejte stroj na rampy.
PFed ponechanim stroje bez dozoru spustte bfemeno a ujistéte se, Ze ovladaci rukojet je ve

vzpfimené poloze.
Vzdy vypnéte stroj, kdyz jej nechavate bez dozoru.

5.5 DaIS| bezpecnostni pokyny pro nabuenl BATERIE

Skladujte nebo provozuijte lithiovou baterii pfi teploté nizsi neZ je popsana okolni teplota

Nepokladejte lithiovou baterii do blizkosti zdroje tepla, napf. B. Kamna, krb... Vyhnéte se pfimému
slunecnimu zareni,

Neumistujte lithiovou baterii do blizkosti hoflavych a vybusnych predmétd. Vyvarujte se
mechanickému poskozeni/narazim.

Nevhazujte lithiovou baterii do otevieného ohné. Nikdy

neotevirejte lithiovou baterii.

Nedotykejte se lithiové baterie mokryma rukama.

Nevystavuijte lithiovou baterii vihkosti nebo kapalinam. Neumistujte lithiovou

baterii do blizkosti déti nebo zviFat.

Zabrarite kontaktu lithiové baterie s kapalinami a korozivnimi chemikaliemi.

5.6 Varovani pred nebezpecim

Navzdory zamyslenému pouziti pfetrvavaji urcita zbytkova rizika. Vzhledem ke konstrukci a konstrukci stroje
mohou pfi manipulaci se stroji nastat nebezpecné situace, které jsou v tomto ndvodu k obsluze oznaceny
nasledovné:

NEBEZPECI

Takto navrZené bezpecnostni upozornéni oznacuje bezprostfedné nebezpecnou situaci, ktera
bude mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji nevyhnete.

VAROVANIi

Takto navrzené bezpecnostni upozornéni oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera
mUZe mit za nasledek vazné zranéni nebo dokonce smrt, pokud se ji nevyhnete.

POZOR

Takto navrzené bezpecnostni upozornéni oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera,
pokud se ji nevyhnete, mlze vést k lehkému nebo lehkému zranéni.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at -
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Takto navrzené bezpecnostni upozornéni oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera by
mohla vést k poSkozeni majetku, pokud se ji nevyhnete.

Bez ohledu na vSechny bezpecnostni pfedpisy vas zdravy rozum a prislusna technicka zpUsobilost/Skoleni jsou

vvvvvv

predevsim na vas!

6 DOPRAVA

PoSkozena nebo nedostatecné pevna zvedaci zafizeni a zafizeni pro zavéseni bremene
mohou mit za nasledek téZzka zranéni nebo dokonce smrt. Vzdy zkontrolujte, zda zvedaci

A zafizeni a zafizeni pro zavésSeni bfemen maji dostate€nou nosnost a jsou v bezvadném stavu,
bremena peclivé upevnéte a nikdy nestljte pod zavéSenymi bremeny.

Upevnéte zvedaci popruhy ke spodni ¢asti vidlic a zajistéte vyvazeni hmotnosti.

7 SHROMAZDEN{

7.1 Zkontrolujte rozsah dodavky
Po dodani ihned zkontrolujte stroj, zda nedoSlo k poSkozeni pfi pfepravé a zda nechybi nékteré dily.

7.2 Sestaveni stroje
Stroj je dodavan pfedem smontovany, staci pouze namontovat ru¢ni oj a vytvofit elektrické spojeni s
ovladacimi prvky.

7.2.1 MontaZ Hub15Flex

1. Zarovnejte otvor na rukojeti a otvor na zakladné.

2. Cep zcela prostréte a zajistéte zavlackou

3. Pripojte kabely/vodic¢e a umistéte je do oje

upevnovaci kolik pruziny.

5. Pripojte kabely/vodice a umistéte je do oje. Vezméte
prosim na védomi a provedte nasledujici kroky.

PFipevnéte drzak (1) a prostrcte kabel/vodic¢ a drzak (2) otvorem oje do trubky a drzak upevnéte Srouby (3).

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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o
Nakonec namontujte blatnik (1). K tomu
2 S pfipevnéte ochrannou desku (1) ke stroji (2)
pomoci 4 SroubU (S) podle obrazku
S 1
8 UKON
8.1 Obecné
PFed pouZitim prosim zkontrolujte a vyzkouSejte paletovy vozik.
- Zkontrolujte, zda je zafizeni kompletni a v dobrém provoznim stavu.
- Zkontrolujte, zda funguje hydraulicky systém.
- Nainstalujte baterii, vyhnéte se poSkozeni elektrickych vodicd. Obsluha musi byt proskolena v
manipulaci s paletovymi voziky a musi byt seznamena s bezpecnostnimi predpisy v pfislusné firmé.
8.2 Zvedani/spousténi vidlice
Naboj 15Flex_48V
Zvedani vidlic: Spousténi vidlice:
Stisknéte horni K pro bel Stisknéte spodni K pro snizeni, el
zvednuti tak dlouho, jak je se stava dokud K posouva vidlice na Zemé

vidlice se pohybuji n

zvedaci tlacitko

spoustéci tlacitko

8.3 Jizda vpred/vzad

POZOR
ijh PFi pfemistovani stroje zvolte nejnizSi moznou polohu vidlice.

Naboj 15Flex_48V
Jizda vpred/vzad:
Pro jizdu vpred (V) w na Alter oto¢eny dopfedu pro couvani (R)
opacnou rychlost pojezdu R. r uhel natoceni, tim vyssi je dosazitelny

proti

nebo doleva.

Pro spusténi stroje zatahnéte oj do oblasti otaceni M. Drahu pojezdu Ize zménit otocenim oje doprava

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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Zvolte rychlost jizdy pomalu/rychle:

Podrzte houkacka (1) a dvakrat stisknéte spinac vpred/vzad pro zménu z
jedné rychlosti na druhou.

Jizda se vzpFimenou oji
Stisknéte nouzové tlacitko vzad a spinac vpred/vzad a odblokujte tlacitko
nouzového zastaveni.

POZOR

fti Stroj se nyni pohybuje nezavisle na poloze oje.

Naboj15Move 24V

Pohyb stroje Ize zastavit nasledovné:
1. Uvolnéte oj (elektrické rekuperacni brzdéni)
2. Pfesunte oj do oblasti otaceni B (viz obrazek vyse).

4. Stisknéte vypinac (pouze v pfipadé nouze!)

8.5 Nabijte baterii

A PFi manipulaci s bateriemi dodrzujte bezpecnostni pokyny.

1. Vytahnéte zastrcku z baterie.
2. Pfipojte zastrcku nabijecky Baterii Ize nabijet ve
stroji nebo po vyjmuti.

Ve wvew

Nespravné Cistici prostfedky mohou poskodit lak stroje. Pfi CiSténi nepouzivejte rozpoustédla,
nitroredidlo ani jiné Cistici prostfedky, které by mohly poskodit lak stroje. Dbejte prosim
informaci a pokynt vyrobce Cisticiho prostredku!
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PFipravte povrchy a namaZzte holé asti stroje mazacim olejem bez obsahu kyselin.

Predpokladem bezpecného provozu stroje a dlouhé Zivotnosti je také pravidelné Cisténi. Zafizeni proto Cistéte
po kazdém poufziti, minimalné v3ak jednou tydné.

9.2 Udrzba

Nebezpeti v dusledku elektrického napéti'Manipulace se strojem mdze zpUlsobit vazné
zranéni nebo smrt. Pfed Gdrzbovymi nebo opravarskymi pracemi stroj vzdy odpojte od sité a
zajistéte jej proti opétovnému nedmysinému zapnuti!

Stroj vyZzaduje malou udrzbu a pouze nékolik ¢asti vyzaduje Udrzbu. Bez ohledu na to je nutné okamzité
odstranit poruchy nebo zavady, které mohou mit vliv na bezpecnost uzivatele!

- Pred kaZdou operaci zkontrolujte, zda jsou bezpecnostni zafizeni v perfektnim stavu. Zkontrolujte
- pripojeni alespon jednou tydné&, abyste se ujistili, Ze jsou tésné.
- Pravidelné kontrolujte, zda jsou vystrazné a bezpecnostni Stitky na stroji v perfektnim a

Citelném stavu.

Vyméiite hnaci kolo
2. Demontujte kryt regulatoru (#7)
odstranénim 3 Sroubl (#8).

3. Uvolnéte fidici jednotku (#5)
odstranénim 2 Sroubl (#6). Vyhnéte se
pUsobeni sily na vodice.

4. Demontujte kryt (#3) odstranénim 4
Sroubl (#4).

5. Odstrante matici (#2), opatrné vyklepnéte
hridel kola (#10) a sejméte

Hnaci kolo (#9).

9.2.1 Plan udrzby

Druh a stupen opotfebeni stroje zavisi do znacné miry na provoznich podminkach. Nize uvedené intervaly
plati, pokud je stroj pouzivan v ramci specifikovanych limitd:

interval komponent aktivita
stav nabijeni Zkontrolujte indikator nabijeni a v pfipadé potfeby
Denné Baterie nabijte baterii (<30 % Cervené svétlo).

Zvednéte vidlice do maximalni vysky a v pfipadé
potreby doplnte hydraulicky olej.

Hydraulicky zvedaci systém

Tydné Kola Kontrola a Cisténi kol
balicek bateri Nabijte baterii, kdyZ ji nepouzivate.
Egéznoéoﬁopf Hydraulicky olej Vyména hydraulického oleje (L-HV32 nebo ekvivalent)
NOUZOVY PROVOZ:

ReZim uvolnéni brzdy je uréen pouze pro nouzovy provoz. Chcete-li to provést,
stisknéte klakson (1) a odblokujte tlacitko nouzového zastaveni (2). Funkce

brzdéni je deaktivovana.
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RESENI PROBLEMU

9.3 Skladovani

Pri nespravném skladovani mdZe dojit k poskozeni a zniceni dllezitych soucasti. Zabalené
nebo jiz vybalené dily skladujte pouze v urcenych podminkach prostredi

Stroj skladujte pouze v suchém prostredi chranéném pred povétrnostnimi vlivy.

Pokud je planovano odstaveni stroje na delSi dobu, ujistéte se, Ze je baterie nabita pfiblizné ze 2/3.
Dobiti je pak nutné nejpozdgji po 6 mésicich.

9.4 Likvidace
Dodrzujte narodni pfedpisy pro likvidaci odpadu. Nikdy nevyhazujte stroj, soucasti
stroje nebo provozni materialy jako zbytkovy odpad. V pfipadé potfeby se obratte na
mistni Urady, které vam sdéli informace o dostupnych moZznostech likvidace.
Pokud si u svého specializovaného prodejce zakoupite novy stroj nebo ekvivalentni
I zafizeni, je v nékterych zemich povinen vas stary stroj radné zlikvidovat.

10 RESENI PROBLEMU

Nebezpeci v diisledku elektrického napéti'Manipulace se strojem, kdy? je vloZena baterie,
mUZe zpUsobit vazné zranéni nebo smrt. Pfed provadénim jakychkoliv oprav stroj odpojte popf
Udrzbové prace provadéjte vzdy ze zdroje napajeni!

PFicina/moZna

dopad
Indikator stavu se nerozsviti Uvolnéné elektrické spoje -Zkontrolujte pFipojeni
Trhavé zvedani a - - Vidlice Uplné zvednéte a spustte 2-3krat
. ; Vzduch ve valci
Snizovaci pohyb
PFilis malo hydraulického oleje -Doplnte hydraulicky olej
Slaba baterie -Nabijte baterii

Zadné zvedani - Zkontrolujte hydraulickou dréhu a v pripadé

Hydraulika netésni S -
potieby ji vyménite

PretiZzeno -Snizeni zatéze

PFilis malo nebo znecistény
hydraulicky olej

Neobvyklé zvuky pfi jizdé Hluk mezi motorem a krytem Utahnite Eroub
nebo zvedani -Utahnéte Srouby

-Doplfte nebo vymérite hydraulicky olej

PFilis vysoka vlhkost -Vlhkost <90 %
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RESENT PROBLEMU LCD / INDIKATORY STAVU

11 RESENI PROBLEMU LCD / INDIKATORY STAVU

Kdyz ovladac zjisti chyby, prestane fungovat.
LED nepretrzité zobrazuje identifikacni koédy chyb, dokud nejsou chyby vyfeSeny.

Ne

Chybovy kéd

Popis chyby

Mozna pricina chyby

1 11 Chyba parametru Nespravné nastaveni parametr(i
2 12 Pretizeni Zkrat motoru nebo porucha ovladace
3 14 Chyba M+ Obit Selhani ovladace
4 15 Chyba M-0bit Selhani ovladace
5 16 PFi zapinani bylo stisknuto nouzové Zaseknuté nouzové tlagitko zp&tného chodu nebo chyba LCD
tlacitko zpétného chodu monitoru
6 18 Chyba snimace Motor Hall Selhani Hallova snimace motoru, selhani ovladace nebo
Spatné pripojeni
7 19 Chyba snimace teploty Porucha nebo preruseni teplotniho cidla
8 21 Chyba potenciometru Porucha akcelera¢niho potenciometru nebo chyba
obvodu
9 22 Omezeni prehfivaciho proudu Ovladac se prehfival, coz zplsobilo omezeni
proudu
10 23 Ochrana proti prehFati Regulator se prehreje a automaticky prestane
fungovat
11 25 pres teplotu, Pfehfati motoru, omezeni proudového vystupu
Limit proudu
12 26 Zastaveni motoru Ochrana proti zhasnuti motoru
13 27 Chyba elektromagnetické Elektromagneticka brzda je vadna a
brzdy zpUsobuje preruseny obvod
14 29 Otevreny obvod motoru Prerueny obvod motoru nebo porucha motoru
15 31 Nizké napéti baterie, Nizké napéti baterie zpisobuje omezeni proudu
proudovy limit
16 32 Ochrana pfi nizké Grovni Nizké napéti baterie, vozik je vypnuty
Napeti baterky
17 33 Vysoké napéti baterie Vysokoteplotni lithiova baterie
18 35 Chyba stykace Chyba ovladace
19 38 chyba v komunikaci Chyba LCD displeje nebo chyba kabelového svazku
20 39 Chyba verze ovladace Verze ovladace neni aktualizovana.
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12 PREDMLUVA

VaZeny zakazniku!

Tento navod obsahuje informace a daleZité pokyny pro instalaci a spravné pouzivani elektrickych paletovych
vozikd HUB15FLEX_48V.
Nasledujici obvykly obchodni nazev stroje (viz obalka) je v této pfirucce nahrazen nazvem ,stroj".

Tato pfirucka je soucasti produktu a neméla by byt uloZena oddélené od produktu. Uschovejte jej pro pozdé;si
pouziti a pokud nechate vyrobek pouzivat jiné osoby, pridejte k vyrobku tento navod k pouZiti.

Pfed prvnim pouZzitim si pozorné prectéte tento navod. Usnadnuje spravné pouzivani vyrobku a

D:i:l PFectéte si prosim bezpecnostni pokyny a dodrZujte je!
zabranuje nedorozuméni a poskozeni vyrobku a zdravi uZivatele.

Vzhledem k neustalému pokroku v designu produktu se mohou obrazky konstrukce a obsah mirné lisit.
Pokud v3ak objevite néjaké chyby, informujte nas prosim.
Technické specifikace se mohou zménit!

Ihned po obdrZeni zkontrolujte obsah produktu, zda nedoslo k pfipadnému poSkozeni pFi prepravé

nebo chybéjici €asti.

Reklamace poskozeni pFi pFrepravé nebo chybéjicich dili musi byt uplatnéna ihned po prvnim obdrZeni
produktu a vybaleni pfed uvedenim produktu do provozu.

Vezméte prosim na védomi, Ze pozdéjSi reklamace jiZ nelze akceptovat.

autorska prava

© 2018

Tento dokument je chranén mezindrodnim autorskym zdkonem. Jakékoli neopravnéné kopirovani, preklad
nebo pouZziti obrazkd, ilustraci nebo textu tohoto ndvodu bude stihano zakonem. Pislusnym soudem je
krajsky soud v Linci nebo prislusny soud pro 4170 Haslach, Rakousko!

Kontakt na zakaznicky servis

HOLZMANN MASCHINEN GmbH

4170 Haslach, Marktplatz 4
RAKOUSKO

Tel +43 7289 71562 - 0 Fax
+43 728971562 - 4

info@holzmann-maschinen.at
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13 BEZPECNOST

BEZPECNOST

Tato ¢ast obsahuje informace a dlezitd upozornéni pro bezpecné spousténi a manipulaci se stroji.

Pro vasi vlastni bezpecnost si pfed uvedenim stroje do provozu peclivé prectéte tento navod k
obsluze. To vam umoZni manipulovat se strojem a bezpecné zabranit nedorozuménim a
moznym Skodam na majetku a osobach. DodrZujte také pouzité symboly a piktogramy, jakoZ i
bezpecnostni pokyny a varovani pred nebezpedim!

13.1 Uéel pouZiti stroje

Stroj je urCen vyhradné pro nasledujici ¢innosti:
Zvedani a preprava zboZi po rovné zemi v rdmci popsanych limitd stroje.

STROJE HOLZMANNnRepfFebira Zzaddnou odpovédnost ani zaruku za jakékoli jiné pouZiti nebo pouZiti nad
ramec tohoto a za jakékoli nasledné Skody na majetku nebo zranéni.

13.1.1 Technicka omezeni

Stroj je ur€en pro pouZiti za nasledujicich okolnich podminek:

Relativni vihkost: max. 65 %
Teplota (pro provoz) Teplota (pro skladovani a/ +5°C az +40°C
nebo prepravu) -20 °C az +55 °C

13.1.2 Zakazané pouziti / predvidatelné nespravné pouziti

- Obsluha stroje bez odpovidajici fyzické a dusevni zpUsobilosti

- Obsluha stroje bez znalosti navodu k obsluze

- Zmény v konstrukci stroje

- Provoz stroje ve vybusnych podminkach

- Provoz stroje mimo specifikovany vykonovy rozsah

- Odstranite bezpecnostni oznaceni pfipevnéna ke stroji.

- Upravte, obchazejte nebo deaktivujte bezpecnostni zafizeni stroje.

Zakazané/nebezpelné pouZiti nebo nerespektovani informaci a pokynd uvedenych v tomto ndvodu
bude mit za nasledek ztratu vSech narokd na zaruku a Skody vici Holzmann Maschinen GmbH.

13.2 Kvalifikace uzivatele

Predpokladem pro pouzivani/obsluhu stroje je odpovidajici fyzicka a dusevni zpUsobilost a také znalost
a porozumeéni navodu k obsluze.

Vezméte prosim na védomi, Ze mistni zakony a predpisy mohou stanovit minimalni vék obsluhy a
omezit pouZivani tohoto stroje!

PFed praci na STROJI si nazujte bezpecnostni obuv.
Prace na elektrickych soucastech nebo zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar nebo pod

vedenim a dohledem kvalifikovaného elektrikare.

13.3 Bezpecnostni zafizeni

Stroj je vybaven nasledujicimi bezpecnostnimi zarizenimi:

- Tlacitko nouzového zpétného chodu: zabrariuje zranéni uzivatell, pokud
vysokozdvizny vozik rychle couva. Pokud je stisknuto nouzové tlacitko
'\ &= zpétného chodu nebo narazi na prekazku (napfr. télo obsluhy), zpétny
symbolicky obrézek pohyb vysokozdvizného voziku se nahle zastavi. Stisknéte a vytahnéte O
N-OFF-pFepnout na "odemknout"!
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13.4 Bezpecnostni pokyny
Aby pfi praci s timto strojem nedochazelo k porucham, Skodam a ohroZeni zdravi, je tfeba BEZPODMINECNE
dodrZovat zejména nasledujici opatfeni:

BEZPECNOST

- Stav stroje kontrolujte denné pred a po poutziti a stroj pfedtim neprovozujte. Pfi kontrole vénujte
zvy3enou pozornost vidlicim, koldim, brzddm, zvedacimu zafizeni, spojim, bezpecnostnim zafizenim
a bezpecfnostnim znackam.

- Pokud je stroj klasifikovan jako nebezpecny, vadny nebo poskozeny, odpojte baterii odpojenim
konektoru baterie nebo stisknutim tlacitka nouzového zastaveni.

- NepouZivejte stroj k prepravé osob.

- Stroj sméji obsluhovat, udrzovat nebo opravovat pouze osoby, které jsou s nim sezndmeny a které
jsou pouceny o nebezpecich vznikajicich pFi téchto pracich.

- Nedovolte nikomu stat pod zvedacim mechanismem nebo nakladem. Vénujte

- pozornost svym noham.

- Nikdy nepretézujte stroj. Chcete-li to provést, zkontrolujte nosnost na typovém Stitku,
abyste zjistili maximalni nosnost.

- Pred pouZzitim STROJE se ujistéte, Ze je naklad stabilné zajiStén. Zrychlete a provozujte

- stroj opatrné. Nedélejte rychlé pohyby.

- Na nerovném, mokrém nebo kluzkém povrchu zpomalte rychlost a neotacejte stroj na rampach.

- Pred ponechanim stroje bez dozoru spustte bfemeno a ujistéte se, Ze ovladaci rukojet je ve
vzpfimené poloze.
Pokud stroj nechate bez dozoru, vypnetejej

13. 5 Dal3i bezpecnostni pokyny pro pouzZivani baterie

- Lithiovou baterii skladujte nebo provozujte pfi teploté niz3i nez je popsana okolni teplota

- Neumistujte lithiovou baterii do blizkosti zdroje tepla, napF. kamen, komina... Vyhnéte se pfimému

- slune¢nimu zéareni

- Neumistujte lithiovou baterii do blizkosti hoflavych nebo vybusnych predmétd.

- Vyvarujte se mechanickému poskozeni/narazim

- Nevhazuijte lithiovou baterii do otevifeného ohné.

- Neotevirejte lithiovou baterii

- Nedotykejte se lithiové baterie mokryma rukama

- Nevystavuijte lithiovou baterii Zadné vlihkosti nebo kapalinam

- Neumistujte lithiovou baterii do blizkosti déti nebo zvirat

- Zabrante kontaktu lithiové baterie s kapalinami a korozivnimi chemikaliemi.

13.6 Varovani pred nebezpecim

Navzdory zamySlenému pouziti pfetrvavaji urcita zbytkova rizika. Vzhledem ke konstrukci a konstrukci
stroje mohou nastat nebezpecné situace, které jsou v tomto navodu k obsluze popsany nasledovné:

NEBEZPECI

Takto navrzeny bezpecnostni pokyn oznacuje bezprostfedné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji
nevyhnete, bude mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

>

Takovy bezpecnostni pokyn oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete,
mUze mit za nasledek vazné zranéni nebo dokonce smrt.

POZOR

Takto navrZzeny bezpecnostni pokyn oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, kterd, pokud se ji
nevyhnete, mize mit za nasledek lehké nebo stredné tézké zranéni.

OZNAMENI

> B

Takto navrzeny bezpecnostni pokyn oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, kterd, pokud se
ji nevyhnete, miZze vést k poskozeni majetku.
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Bez ohledu na vSechny bezpecnostni predpisy, vas zdravy rozum a vase odpovidajici technicka zpUsobilost/
Skoleni jsou a zUstanou nejdllezitéjsim bezpecnostnim faktorem pro bezchybny provoz stroje.Bezpecna prace
zavisi predevsim na vas!

14 DOPRAVA

Poskozené nebo nedostatecné Zivotaschopné kladkostroje a zvedaci zafizeni mohou zpUsobit
vazné zranéni nebo dokonce smrt. Vzdy kontrolujte kladkostroje a zdvihaci zafizeni, zda maiji
dostatecnou nosnost a bezvadny stav, peclivé upevnéte bremena a nikdy je nedrzte pod
zavéSenymi bremeny.

Upevnéte zvedaci pasy ke spodni casti vidlic a dbejte na vyvazené rozlozeni hmotnosti.

15 SHROMAZDENI

15.1 Zkontrolujte rozsah dodavky
Po dodani ihned zkontrolujte stroj, zda nedoSlo k poSkozeni pfi pfepravé a zda nechybi nékteré dily.
15.2 Sestaveni stroje

Stroj je pfedmontovany, pouze se musi namontovat oj a musi byt provedeno elektrické spojeni s
ovladacimi prvky.

15.2.1 Montaz Hub15Flex

1. zarovnejte otvor na rukojeti a otvor na zakladné

2. Spendlik uplné prostrcte a zajistéte bavinénym
Spendlikem
3. pripojte kabely/vodic¢e a umistéte je do oje

upevnovaci kolik pruziny.

5. pfipojte kabely/vodite a umistéte je do oje. Chcete-li to
provést, postupujte a provedte nasledujici kroky.

Pfipevnéte drzak (1) a vloZte kabel/vodi¢ a drzak (2) otvorem oje do trubky oj a drzak upevnéte
Srouby (3).
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CHIRURGICKA OPERACE

Nakonec namontujte kryci desku (1). K tomu
2 S pfipevnéte kryci desku (1) ke stroji (2) pomoci 4
Sroub (S) podle obrézku.
S 1

1 6 CHIRURGICKA OPERACE

16.1 Obecné

PFed pouZitim prosim zkontrolujte a vyzkousejte paletovy vozik.

- Zkontrolujte, zda je zafizeni kompletni a v dobrém provoznim stavu.

- Zkontrolujte, zda hydraulicky systém funguje.

- Nainstalujte baterii, vyhnéte se poSkozeni elektrického vedeni.

Obsluzny personal musi byt proskolen v pouzivani paletovych vozik(i a musi byt obezndmen s
bezpecnostnimi pfedpisy v pFisluSnych podnicich/mistech.

16.2 Zvedani a spousténi vidlic
Naboj 15Flex_48V

Zvedani vidlice: Spousténi vidlic

Stisknéte horni tlacitko az pfi ng Stisknéte spodni tlatitko tak dlouho, akjako
stisknuti tlacitka t smérem G dokud je tlaitko stisknuté a

nahoru. pohybujte se smérem doll

Zvedaci tlacitko

Spoustéci tlacitko

16.3 Pohyb vpred/vzad

A PFi pfemistovani stroje zvolte nejnizSi moznou polohu vidlice.

ub15Flex_48V

Vpred/vzad:
Pro jizdu vpred (V) otocte tch vpred, pro jizdu vzad (R) otoCte do rotace f, tim vySsi je
opacnym smérem. Gre dosazitelna rychlost jizdy.

proti

Chcete-li uvést stroj do pohybu, zatahnéte oj do oblasti otaceni M. Délku pojezdu Ize zménit
otoCenim oje doprava nebo doleva.
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(2l

Dalsi funkce

Vyberte pomalou a vyssi rychlost:

Stisknéte a podrzte klakson (1) a 2x stisknéte spinac vpred/vzad pro
zménu z jedné rychlosti na druhou.

VzpfFimeny pohon
Stisknéte nouzové tlacitko vzad a spinac vpred/vzad a odblokujte tlacitko
nouzového zastaveni.

POZOR

ij Stroj se nyni pohybuje nezavisle na poloze oje.

16.4 Zastavte stroj

Naboj 15Flex_48V
Pohyb stroje Ize zastavit nasledovné:
1. Uvolnéte oj (elektrické rekuperacni brzdéni)
2. Uvolnéte prepinac vpred/vzad
3. Pfesunte oj do oblasti otaceni B (viz obrazek vyse).

5. Stisknéte vypinac (pouze v pfipadé nouze!)

16.5 Nabijeni baterie

A DodrZujte bezpecnostni pokyny.

1. Odpojte zastrcku od baterie.
2. Pfipojte k nabijecce.
3. Baterii Ize nabijet uvnitf nebo vné stroje.

17 CISTENI, UDRZBA, SKLADOVANI, LIKVIDACE
17.1 Cisténi

Pouziti rozpoustédel, agresivnich chemikalii nebo abraziv miZe vést k poskozeni laku a
jinych véci na stroji!

Po kazdém poufZiti zbavte stroj prachu a jinych usazenin. K ¢iSténi pouZivejte pouze vodu a v pripadé potreby
jemny Cistici prostfedek! Nedoporucuje se pouZivat stlaceny vzduch nebo vysokotlaké Cisti¢e. To mdze snizit
provozni zpUsobilost stroje nebo zkratit jeho Zivotnost, protoZe pri pouzivani by se dovnitf stroje mohla dostat
voda (vlhkost).

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m

HUB15FLEX_48V




MANN

] MASCHINEN CISTENI, UDRZBA, SKLADOVANT, LIKVIDACE

o)
Tr/sSS

17.2 Udrzba

Nebezpeti v dusledku elektrického napéti!Pred provadénim servisu nebo Udrzby stroj vzdy
odpojte od napajeni a zajistéte jej proti nahodnému opétovnému zapnuti!

Stroj je nenaro¢ny na udrzbu a pouze nékolik dill vyZzaduje adrzbu. Poruchy nebo zavady, které by
mohly ohrozit vaSi bezpe€nost, musi byt okamZité odstranény!

* Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda jsou bezpecnostni zafizeni v dobrém stavu.

* Alespon jednou tydné zkontrolujte pevné usazeni spoju.

* Pravidelné kontrolujte spravny a citelny stav vystraznych a bezpecnostnich stitkd stroje.

Vyméiite hnaci kolo

1. sejméte kryt ovladace (#7) odstranénim 3
Sroubl (#8)

2. Uvolnéte ovladac (#5) odstranénim 2 Sroubd
(#6), vyhybejte se jakymkoli
sila/poskozeni vodicu.

3. sejméte kryt (#3) odstranénim 4 SroubU (#4)

4. odstrante matici (#2), opatrné vyklepnéte
hridel kola (#10) a sejméte hnaci kolo (#9)

17.2.1 Plan adrzby

Opotrebeni stroje silné zavisi na provoznich podminkach. Nasledujici intervaly plati pfi pouzivani stroje v
rdmci provoznich limitd

Interval Komponent Aktivita
. Stav nabijeni Zkontrolujte stav indikatoru baterie a v pfipadé potreby nabijte
Denné . v P
baterie (<30% Cervené svétlo).

Zvednéte vidlice do nejvy3si polohy a zkontrolujte, zda je hydraulicky olej dostatecny. V

hydr. Zv i em
yd edac syste pripadé potreby pridejte hydraulicky olej L-HV32 nebo podobny olej

Tydné kolo Zkontrolujte kola a oCistéte
baterie Po dlouhém skladovani nabijte baterii
Egcznoeoﬁom hydraulicky olej Vymérnite hydraulicky olej L-HV32 nebo podobny

Nouzovy reZim:

Rezim uvolnéni brzdy by mél byt pouzivan pouze pro nouzovy
provoz.

Chcete-li to provést, stisknéte klakson (1) a odblokujte tlacitko nouzového
zastaveni (2).

Funkce brzdy je deaktivovana.

17.3 Skladovani

Pri nespravném skladovani mize dojit k posSkozeni a zniceni duleZitych soucasti. Zabalené
nebo jiz vybalené dily skladujte pouze v urc¢enych podminkach prostredi.

Stroj skladujte pouze v suchém prostredi chranéném pred povétrnostnimi vlivy.
Pokud je naplanovano zastaveni stroje na dlouhou dobu, ujistéte se, Ze je baterie nabita pfiblizné ze 2/3. Po 6
mésicich je nutné opétovné nabiti.
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RESENT PROBLEMU

materialy nevyhazujte do zbytkového odpadu. V pfipadé potrfeby kontaktujte mistni
Urady pro informace o dostupnych moznostech likvidace.

Pokud si u svého prodejce koupite novy stroj nebo ekvivalentni stroj, je v nékterych
zemich povinen vas stary stroj radné zlikvidovat.

i , DodrzZujte narodni predpisy pro likvidaci odpadu. Stroj, soucasti stroje ani provozni
I

18 RESENI PROBLEMU

VAROVANI

Nebezpeci v disledku elektrického napétitManipulace se strojem pfipojenym ke zdroji
energie muze zpUsobit vazné zranéni nebo smrt. Pred odstranovanim zavad vzdy odpojte stroj
od napajeni a zajistéte jej proti nedmysinému opétovnému spusténi! Opravy smi provadét
pouze kvalifikovany personal!

problém MozZna pricina Naprava

Kontrolka napajeni nesviti Uvolnéné pripojeni dratu -Zkontrolujte pripojeni
Nestabilni zvedani a - Vidlice Uplné zvednéte a spustte

Vzduch uvnitr valce

sniZeni sazby 2-3krat
Nizka hladina hydraulického oleje -doplrite hydraulicky olej
slaba baterie -nabit baterii
Z4adné zvedani N - - ,
Hydraulicky Gnik Zlfont,rolvujte hy(vj!’agllckou drahu a
premistéte soudasti
Pretizeno -Snizit zatéz

- Dopliite nebo vymérnite
Abnormalni hluk z hydraulicky olej
napajeci systém pfi zvedani a Hluk mezi kryty -Pevné Srouby

spousténi
VIhké prostredi -Okolni vlhkost <90%

Méné nebo znecistény hydraulicky olej

19 ODSTRANOVANI ZAVAD LCD

Kdyz regulator zjisti poruchu, pfestane fungovat. LED poskytuje identifikacni kédy poruchy
nepretrzité, dokud neni chyba opravena.

Ne Chybovy kéd MozZn4 pricina

1 11 Chyba parametru Spatné nastaveni parametru

2 12 Nadproud Zkrat motoru nebo porucha ovladace

3 14 Chyba detekce bitl M+ aktudIni 0 Selhani ovladace

4 15 Chyba detekce bitl M-current 0 Selhani ovladace

5 16 Nouzové tlacitko zpétného chodu ma Zaseknuté nouzové tlatitko zpétného chodu nebo porucha LCD monitoru

signal pri zapnuti napajeni

6 18 Chyba snimace Hallova motoru Selhani Hallova snimace motoru, selhani ovladace nebo
Spatné pripojeni

7 19 Porucha snimace teploty Porucha snimace teploty nebo odpojeni obvodu

8 21 Chyba potenciometru Porucha akcelera¢niho potenciometru nebo porucha obvodu

9 22 Limit pFehfivaciho proudu Regulator je prehtaty, co? zptisobuje omezeni proudu

10 23 Ochrana proti prehrati Ovladac je prehraty a automaticky prestane
fungovat

11 25 Prehrati, omezeni proudu Pfehrati motoru, omezeni proudového vystupu

12 26 Motor musi Ochrana proti zhasnuti motoru

13 27 Chyba elektromagnetické brzdy Elektromagnetické brzda je rozbita, coZ zplisobuje preruseni
obvodu

14 29 Otevreny obvod motoru Pferu3eny obvod motoru nebo porucha motoru

15 31 Nizké napéti baterie, proudovy limit Nizké napéti baterie zpGsobuje omezeni proudu
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16 2 Ochrana proti nizkému napéti baterie Nizké napéti baterie, nakladni automobil je vypnuty
17 33 Vysoké napéti baterie Lithiova baterie s vysokou teplotou
18 35 Chyba stykace Selhani ovladace

19 38 Chyba v komunikaci Porucha LED displeje nebo porucha kabelového svazku

20 39 Chyba verze ovladace Verze ovladafe neni aktualizovana

20 SCHEMA ZAPOJENI / SCHEMA ZAPOJENI
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21 NAHRADNI DILY / NAHRADNI DiLY

21.1 Objednavka nahradnich dilG

(EN)S nahradnimi dily HOLZMANN pouzivate ndhradni dily, které jsou navzajem idealné sladény. Optimalni licovani dil{
zkracuje dobu montaze a zvySuje Zivotnost.

Instalace jinych neZ originalnich nahradnich dili ma za nasledek ztratu zaruky!
Proto: Pfi vyméné soucasti/dilli pouZivejte pouze originalni nahradni dily

PFi objednavani ndhradnich dild pouZijte prosim servisni formular na konci tohoto névodu. VZdy uvadéjte typ stroje, ¢islo ndhradniho dilu a
popis. Abyste predesli nedorozuménim, doporucujeme k objednédvce nahradnich dild pfiloZit kopii vykresu nadhradnich dill, na kterém jsou
poZadované nahradni dily zfetelné vyznaceny.Nebo vyuZijte moZnosti online objednani prostfednictvim katalogu nahradnich dilt nebo
formulaFe poptavky nahradnich dilt na nasi domovské strance

Adresu objednavky mUzete vidét pod adresami zdkaznického servisu v pfedmluvé k této dokumentaci.

(EN)S originalnimi nahradnimi dily HOLZMANN pouzivate dily, které jsou vzajemné sladény, zkracuji dobu instalace a
prodluzuji Zivotnost vasich vyrobkd.

DULEZITE

Instalace jinych neZ originalnich nahradnich dilG vede ke ztraté zaruky!
Vzdy tedy musite pouZzivat originalni nahradni dily
PFi objednavce nahradnich dill pouZijte prosim servisni vzorec, ktery najdete v posledni kapitole tohoto navodu. Vzdy si poznamenejte typ
stroje, €islo ndhradnich dild a nazev dilu. Doporucujeme zkopirovat schéma néhradnich dilG a oznacit nahradni dil, ktery potfebujete.Nebo

vyuZijte moZnosti elektronické objednavky prostfednictvim katalogu nahradnich diléi nebo formulafe poptavky nahradnich dilé na
nasi domovské strance

Adresu objednavky naleznete v pfedmluvé tohoto navodu k obsluze.
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21.2 RozloZeny vykres / RozloZeny vykres

21.2.1 Hub15Flex_48V (aktualizovano na novy design)

NAHRADNI DiLY / NAHRADNI DILY

17 Screw M3X16

P DESCRIPTION . v Drawing - Item DESCRIPTION ary Drawing
1 Handle body 1
2 Control box assy- 1 1 Hydraulic motor 1
3 |Limit washer 1
4 [selflubricating bearing 20X30X16.5 2 2 Oil strainer 1
5 |Sping pin @5x35 2
6 |Handle shaft 1
3 Hydraulic pum) 1
7 |Handle assy. 1 v pume
8 [Location block 1
4 O-ring p30X2 65 1
9 |ScrewMats 2
10 [Remote contral (intelligent control) option 2
11 |Pressure Roller with bearing 1 § Solenoid valve 1
12 [Roller Axle 1
3 Sping pin 420 1 6 Pressure relief valve 1
7 Relief value 1
Item DESCRIPTION ary Drawing
1 reverse button 1
3 Button Inching switch 4
4 Bottom cover 1 Item DESCRIPTION Qry Drawing
5 Screw M4X16 4
6 Screw M4X45 2 1 Dust ring @35X43X6 1 T~
s 7 2
2 Seal washer B35X45X6 1 3,
8 Inner spacer column 2 &
g Outer spacer column 2 3 Guide belt 1
10 [Control Knob 2 4 Paston rod 1 4—
11 |Screw M3X10 2
12 |ScrewST2.9%6.5 4 5 O-fing 950X3.5 1
13 Monitor 1 & Guide belt 1
14 |Control box cover 1
15 |Sticky board 1 i Cylinder body !
16 assy. 1 8 Screw M8X10 1 14
17 |Handle upper cover assy. 1 g \Washer 1 /
10 Guide sleeve 1 21;-'
Item DESCRIPTION Qry Drawing 1 Retreating pad 1 3—
Axde = 6
Spring cover 12 Round nut M18 1
=0
Hz:z\gg socket 13 Nylon washer 1 5\gf'13
Screw MBX26 -
Spiing washer 08 14 Pump seal kits (Including item 1/2/3/5/6/13) 1
Plane bearing
9 Bearing 6013-2RS
10 |Buzzer _—
Sorow VA0 2 Item DESCRIPTION Qary Drawing
Alres corer_ Frame 55071150 1
Vot 1 Frame 68571150 1
lounting plate for controller —
Screw MBX16 Frame 68571220 1
Controller 2 Screw M5X16 2
Screw M5X26
Wires cover for controller 3 Cover plate 1
Controller cover 4 Li-Battery 48V/10Ah 1
Screw M5X16 5 Cushion black 1
EW‘V‘S unit :SS 6 Emergency Stop Switch
ontinuous frame
Cover standard 30mm ground clearance 7 %ﬂ g::g Eg:g;
Screw MBX10 ng Shalt
Overplate 8 Self-Lubricating Bearing 30X25X30 2
Screw MEX20 9 Rocker Arm (550) 1
Coupling shaft 10 Gasket @25 2
8 [Spring Pin @5x40 11 Self-Lubricating Bearing 16X18X15 4
2 Axle 2
3 Gasket @16 4
Item DESCRIPTION ary Drawing n Joint 2
Serew 3 5 [NutM22%158 2
2 Motor assy. 0.76Kw 1 18 Connecting Rod (1150) 2
T p Connecting Rod (1220) 2
° 17 |Spring Pin @5x75 7
4 |Drive wheel Gi140*55mm 1 18 Connected Shaft 2
5 Mut 4 13 Self-Lubricating Bearing 16X18X17 4
20 Shaft 2
6 [Nutcap 1 21 |Spiing Pin @5x40 2
7 Screw M4*10 4 22 Emergency Stop Switch Cover 1
Caver 550 1
8 Drive unit assy. 1 23 Cover G2 3
L] Gearbox cover assy. 1 7] Cables sleeve
10 |Brake assy. 1 5 Contactor
6 Limition block
11 [Screw M4*10 3 7 Screw M5X10 2
28 Switch sleeve 1
e o e eeeisn 3
Item DESCRIPTION ary Drawing 30 E :;: 9:‘?:: g:: -
1 Piston rod fixed shaft
R Cylinder assy. @35 i
ew Cylinder asey, 038 Item DESCRIPTION ary Drawing
3 Screw M3X20 1 Wheel Fork 2
4 \Washer @8
5 Cip 2 Self-Lubricating Bearing 18X20X12 4
6 Screw M6X10 3 Tandem Mounting Plate 4
7 il pipe cannecter
8 Hydraulic unit assy. 4 Bearing 6204-2RS 8
9 [Plug Serew 5 |Double PU Loading Wheel 80"70mm 4
10 il pipe
1 Maunting plate 6 Axle 4
12 |Screw M6X16 ——
3 Screw M6XT6 7 Spring Pin @5x30 8
14 |Cable sleeve 8 Double PU Loading Wheel ASY. 2
15 |Oiltank block
16 Lifting limitation switch 9 Self-Lubricating Bearing 20X23X26.5 2
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2 EU PROHLASENI O SHODE / CERTIFIKAT O SHODE

Marketér/Distributor/ Dystrybutor

DREVOMUZSTROJEeGmbH 4170 Haslach,
Marktplatz 4, RAKOUSKO Tel.: +43/7289/71562-0;
Fax.: +43/7289/71562-4
www.holzmann-maschinen.at

Oznaceni/nazev

Elektricky paletovy vozik
Typ/Model

HUB15FLEX_48V;

Smérnice EU / smérnice ES

= 2006/42/ES;
= 2014/30/ES
= 2011/65/ES

PouZité normy / platné normy

- ENISO 12100:2010;EN ISO 3691-1:2015/AC:2016 ; EN 16307-1:2013+A1:2015;EN 1175-
1:1998+A1:2010 ;EN 13309:2010

(EN)Timto prohlaSujeme, Ze vySe uvedené stroje svou konstrukci ve verzi, kterou jsme uvedli na trh, splfiuji zakladni bezpecnostni a zdravotni
pozadavky uvedenych smérnic EU. Toto prohlaSeni pozbyvé platnosti, pokud budou na stroji provedeny zmény, které s nami nebyly dohodnuty.

(EN)Timto prohlasujeme, Ze vy3e uvedené stroje splfiuji zakladni bezpecnostni a zdravotni pozadavky vySe uvedenych smérnic ES. Jakakoli manipulace

nebo zména stroje, kterd neni ndmi predem vyslovné povolena, ¢ini tento dokument neplatnym.

IIOI.IMANN MASCIIININ

Technickad dokumentace

HOLZMANN-MASCHINEN GmbH
4170 Haslach, Marktplatz 4 57/ Gewervepars 707

www.holzmann-maschinen.

Haslach, 7. srpna 2020

Misto/datum misto/datum DI (FH) Daniel Schérgenhuber

Vykonny feditel / feditel
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24 PROHLASENI O ZARUCE (EN)

1.) Zaruka:
HOLZMANN poskytuje zaru¢ni dobu 2 roky na elektrické a mechanické komponenty pro nekomeréni pouZiti;

Pro komer¢ni poufZiti je poskytovana zaruka 1 rok pocinaje koupi koncovym uZivatelem/kupujicim. HOZMANN vyslovné upozoriiuje, Ze ne
vSechny polozky v sortimentu jsou urceny pro komer¢ni pouZziti. Pokud se zavady vyskytnou ve vySe uvedenych lhdtach a nebudou zalozeny
na podrobnostech o vylouceni uvedenych v ¢asti ,Ustanoveni”, spole€nost HOLZMANN opravi nebo vyméni zafizeni podle vlastniho uvazeni.

2.) Zprava:

prodejce pisemné nahlasi zavadu, ktera se na zafizeni vyskytla do HOLZMANNA. Pokud je to opravnéné
Pro uplatnéni zaruky bude zafizeni vyzvednuto u prodejce HOLZMANN nebo jej prodejce zasle spole¢nosti HOLZMANN. Vraceni zboZi bez
predchozi dohody se spole¢nosti HOLZMANN neni akceptovano a nemuze byt pfijato. Kazda vracena zasilka musi byt opatfena Cislem RMA
zaslanym spolecnosti HOLZMANN, jinak neni moZné, aby spole¢nost HOLZMANN zboZi pfijala a zpracovala reklamace a vraceni.

3.) Pravidla:
a) Zaru¢ni naroky budou uznany pouze tehdy, bude-li k pfistroji pfiloZena kopie originalu faktury nebo tGc¢tenky od obchodniho partnera
Holzmann. Narok na zaruku zanikne, nebude-li pfistroj hldSen k odbéru kompletni s veSkerym pfislusenstvim.

b) Zaruka nezahrnuje bezplatnou kontrolu, Udrzbu, kontrolu nebo servisni prace na zafizeni. Zavady zptsobené nespravnym pouzivanim
kone¢nym uZivatelem nebo jeho prodejcem rovnéz nebudou uznany jako zaruéni reklamace.

c) Vady opotfebitelnych dild, jako jsou: Uhlikové kartace, sbérné vaky, noze, valecky, fezné desky, fezaci zafizeni, voditka, spojky, tésnéni,
obéZna kola, pilové kotouce, hydraulické oleje, olejové filtry, posuvné Celisti, spinace, Ffemeny atd.

d) Vylouceny jsou $kody na pfistrojich zpUsobené nespravnym pouzivanim, nespravnym pouzivanim pfistroje (neni v souladu s jeho béznym
zamyslenym pouZzitim) nebo nedodrZenim navodu k obsluze a udrZzbé, nebo vy3si moci, neodbornymi opravami nebo technickymi zménami.
neautorizovanymi dilnami nebo samotnymi obchodnimi partnery pouZitim neoriginalnich nahradnich dil( nebo pfislusenstvi HOLZMANN.

e) Naklady (néklady na prepravu) a vydaje (naklady na testovani) vzniklé v pfipadé neopravnénych zarucnich reklamaci budou fakturovany
obchodnimu partnerovi nebo prodejci po ovéreni nasim odbornym personalem.

f) Zafizeni mimo zaru¢ni dobu: Opravy budou provedeny pouze po zaplaceni zalohy nebo faktury prodejce v souladu s odhadem naklad(
(v€etné nakladd na dopravu) od spole¢nosti HOLZMANN.

g) Zaruéni naroky jsou poskytovany pouze obchodnim partnerdm prodejce HOLZMANN, ktefi zakoupili zafizeni pfimo od HOLZMANN. Tyto
naroky plati, pokud je zafizeni prodano vicekrat

neprenosné

4.) Naroky na nahradu skody a jiné zavazky:

Ve viech pfipadech je odpovédnost spolecnosti Holzmann omezena na hodnotu zafizeni. Naroky na nédhradu skody z ddvodu Spatného
plnéni, vad, jakoZ i nasledné skody nebo ztraty na vydélku v disledku vady v zaru¢ni dobé nebudou uznany. Firma Holzmann trva na
zadkonném naroku na opravu zafizeni.

SERVIS

Po uplynuti zaruéni doby mohou udrzbu a opravy provadét prislusné odborné firmy. Spole¢nost HOLZMANN-maschinen GmbH vam také
rada pomuze se servisem a opravami. V takovém pripadé zaslete nezdvaznou cenovou poptavku nasemu zakaznickému servisu s uvedenim
informaci viz C) nebo nam jednoduse zaslete svij dotaz pomoci formulare pfilozeného na druhé strané.

E-mail: info@holzmann-maschinen.at
nebo pouZzijte online formular pro reklamaci nebo objednavku nahradnich dild na nasi domovské strance: www.holzmann-maschinen.at v
kategorii Sluzba/Novinky
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25 ZARUCNI PODMINKY

1.) Zaruka:
Na mechanické a elektrické komponenty spole¢nost Holzmann Maschinen GmbH garantuje zaru¢ni dobu 2 roky pro svépomocné poufziti a
zaru¢ni dobu 1 rok pro profesionalni/prdmyslové pouZziti - pocinaje koupi konecného spotrebitele (datum faktury).

V pfipadé zavad b&hem této doby, které nejsou vylou€eny odstavcem 3, Holzmann opravi nebo vyméni stroj podle viastniho uvazeni.

2.) Zprava:

Pro ovéreni opravnénosti zaru¢nich narokd musi konecny spotrebitel kontaktovat svého prodejce. Zavadu, ktera se vyskytla, musi prodejce
pisemné nahlasit spole¢nosti Holzmann. Je-li reklamace opravnéna, Holzmann vyzvedne vadny stroj u prodejce. Vracené zasilky od prodejcd,
které nebyly koordinovany se spole¢nosti Holzmann, nebudou akceptovény. Cislo RMA je pro nas naprostou nutnosti - bez RMA &isla
nepfijimame vracené zbozi!

3.) Pravidla:

a) Zaru¢ni naroky budou uznany pouze tehdy, bude-li ke stroji pfiloZena kopie originalu faktury nebo pokladniho dokladu od obchodniho
partnera Holzmann. Chybi-li pfisluSenstvi patfici ke stroji, narok na zaruku zanika. b) Zaruka se nevztahuje na bezplatnou kontrolu, udrzbu,
kontrolu nebo servisni prace na stroji. Zavady zplsobené nespravnym pouZivanim kone¢nym spotfebitelem nebo jeho prodejcem nebudou
rovnéz uznany jako zarucni reklamace.

c) Vylouceny jsou vady opotrebitelnych dil(, jako jsou uhlikové kartace, klesté, noze, valecky, fezné desky, fezaci zafizeni, vedeni, spojky,
tésnéni, ob&zna kola, lopatky, hydraulické oleje, olejové filtry, posuvné Celisti, spinace, femeny atd.

d) Rovnéz jsou vylouceny skody na stroji zplisobené nespravnym nebo nevhodnym pouZitim, pokud byl stroj pouZivan k Gcelu, ke kterému se
stroj nema, ignorovanim navodu k obsluze, zasahem vyS3i moci, opravami nebo technickymi manipulacemi neautorizovanymi dilnami nebo
zakaznik sdm, pouZiti neoriginalnich nahradnich dild nebo pfislusenstvi Holzmann.

e) Po kontrole naSimi kvalifikovanymi pracovniky budou vysledné naklady (jako poplatky za pfepravu) a vydaje za neopravnéné zarucni
naroky uctovany kone¢nému zakaznikovi nebo prodejci.

f) V pfipadé vadnych stroji mimo zaru¢ni dobu opravime pouze po zaplaceni zalohy nebo faktury prodejce podle odhadu nakladl (véetné
nakladd na dopravu) spole¢nosti Holzmann.

g) Zaruéni naroky mohou byt uznany pouze zakaznikim autorizovaného prodejce Holzmann, ktery stroj pfimo zakoupil od Holzmann. Tyto
naroky jsou neprfenosné v pfipadé vicenasobného prodeje stroje.

4.) Naroky na nahradu Skody a jiné zavazky:

Odpovédnost spole¢nosti Holzmann je ve vSech pfipadech omezena na hodnotu zboZzi.
Naroky na ndhradu z ddvodu 3patného vykonu, nedostatkd, $kod nebo ztrat na vydélku v
ddsledku zavad béhem zaru¢ni doby nebudou akceptovany. Holzmann trva na svém pravu
na nasledné vylep3eni stroje.

SERVIS

Po uplynuti zaruky a zaru¢ni doby mohou Udrzbarské a opravarenské prace provadét specializované opravny. Ale stale jsme vam k dispozici,
stejné jako nahradni dily a/nebo servis produkt(. Zaslete dotaz na cenu nahradniho dilu / opravy vypInénim formulafe SERVIS na nésleduijici
strance a jeho odeslanim:

prostfednictvim e-mailu najinfo@holzmann-maschinen.at

nebo pouzijte online formula¥ pro reklamaci nebo objednavku nahradnich dild uvedeny na nasi domovské strancewww.holzmann-maschinen.at v

kategorii sluzba/novinky.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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POZOROVANI VYROBKU | MONITOROVANT PRODUKTU

26 POZOROVANIiVYROBKU | MONITOROVANI PRODUKTU

Sledujeme také naSe produkty po dodani.

Abychom mohli zarucit neustaly proces
zlepSovani, zavisime na vas a vaSich dojmech pfi
pouzivani nasich produktl:

- Problémy, které vznikaji pfi pouzivani
produktu

- Poruchy, ke kterym dochazi v urcitych
provoznich situacich

- Zkusenosti, které mohou byt ddlezité pro
ostatni uzivatele

Z4dame vas, abyste si takova pozorovani
poznamenali a zaslali nam je e-mailem, faxem
nebo postou

Moje postiehy / Moje zkuSenosti

Kvalitu nami dodavanych produktd sledujeme v rdmci
politiky managementu jakosti.

Vas nazor je zasadni pro dalSi vyvoj produktu a vybér
produktu. Dejte nam prosim védét o svych:

- Dojmy a navrhy na zlepSeni.

- zkuSenosti, které mohou byt uZite¢né pro ostatni
uzivatele a pro navrh produktu

- ZkuSenosti s poruchami, ke kterym dochazi v
urcitych provoznich reZzimech

Radi bychom vas pozadali, abyste si své zkuSenosti a

postfehy zapsali a zaslali nam je faxem, e-mailem

nebo postou

pfijmeni/ pfijmeni:
P produkt / produkt:
Datum nakupu Ziskaalkéup datum:
ze-mailu/ e - mailu: /zakoupeno z:
Dékuiji za

VaSe spoluprace!

/ Dékuji vy

pro vaSe spoluprace!

ADRESA / adresa:

HOLZMANN MASCHINEN GmbH 4170
Haslach, Marktplatz 4 RAKOUSKO Tel: +43
728971562 0

Fax: +43 7289 71562 4
info@holzmann-maschinen.at

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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SERVICEFORMULAR / SERVICE FORM

Bitte kreuzen Sie eine der untenstehenden an / Please tick one box from below:

[l  Serviceanfrage /
[ ]  Ersatzteilanfrage /
[l  Garantieantrag /

service inquiry
spare part inquiry
guarantee claim

1. Daten Antragsteller (* sind Pflichtfelder) / senders information (* required)

* Vorname, Nachname / first name, family name

* StraBBe, Hausnummer / street, house number

* PLZ, Ort / ZIP code, place

* Staat / country

* (Mobil)telefon / (mobile) phone
International numbers with country code

* E-Mail

Fax

2. Gerateinformationen / tool information

Seriennummer/serial number:

*Maschinentype/machine type:

2.1 benotigte Ersatzteile / required spare parts

Ersatzteilnummer / Part No® |Beschreibung / description

Anzahl / number

2.2 Problembeschreibung / problem description

Bitte fithren Sie in der Fehlerbeschreibung unter anderem an:

Was hat den Defekt verursacht bzw. was war die letzte durchgefiihrte Tatigkeit, bevor
Thnen das Problem/der Defekt aufgefallen ist?

bei Elektrodefekten: Wurde die Stromzuleitung sowie die Maschine bereits von einem
Elektrofachmann gepriift

Please describe amongst others in the problem:

What has cause the problem/defect, what was the last activity before you noticed the
problem/defect?

For electrical problems: Have you had checked you electric supply and the machine already
by a certified electrician?

3. Bitte beachten

UNVOLLSTANDIG AUSGEFULLTE FORMULARE KONNEN NICHT BEARBEITET
WERDEN!

GARANTIEANTRAGE KONNEN AUSSCHLIESSLICH UNTER BEILAGE DES
KAUFBELEGES/ABLIEFERBELEGES AKZEPTIERT WERDEN.

BET ERSATZTEILBESTELLUNGEN LEGEN SIE DIESEM FORMULAR EINE KOPIE
DER BETREFFENDEN ERSATZTEILZEICHNUNG BEI! MARKIEREN SIE DARAUF
DIE BENOTIGTEN ERSATZTEILE. DIES ERLEICHTERT UNS DIE IDENTIFIZIE-
RUNG UND ERMOGLICHT SO EINE RASCHERE BEARBEITUNG.

VIELEN DANK!

Additional information

INCOMPLETELY FILLED SERVICE FORMS CANNOT BE PROCESSED!

FOR GUARANTEE CLAIMS PLEASE ADD A COPY OF YOUR ORIGINAL SALES /
DELIVERY RECEIPT OTHERWISE IT CANNOT BE ACCEPTED.

FOR SPARE PART ORDERS PLEASE ADD TO THIS SERVICE FORM A COPY OF THE
RESPECTIVE EXPLODED DRAWING WITH THE REQUIRED SPARE PARTS BEING
MARKED CLEARLY AND UNMISTAKABLE.

THIS HELPS US TO IDENTIFY THE REQUIRED SPARE PARTS FASTLY AND ACCEL-
LERATES THE HANDLING OF YOUR INQUIRY.

THANK YOU FOR YOUR COOPERATION!



